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Naghli I·\mruens !icgll;, 

(L.S.) P AUL XUEREEI 

Ag:enl President 

21 la' Awissu, 1987 

ATI' Nfu. XVI ta' 1.1987 

ATT biex ikompli jemenda I·Allla' /·1977 d .... 1I1' I·Enema/la. 

IL·PRESIDENT, bil.pariT u \·ku1lSens lal·Kamra lad·Deputali, 
imlaqqgha f'dan il·Parlamenl. u bl-awlorita la' I·isless, harcg b1igi dan 
ligej : ~ 

1. Dan I·Atl jisla ' jissejjah I·At! la' 1.1987 li jemenda I·An dwar 
I-Enemaha u ghandu jinqara U jifticbem haga wal'lda ma' I·Att la' 1-1977 
dwar I·Encma!ta, hawnhckk itjed 'il quddiem imsejjah "I-All principali". 

Z, Minflok is-subartikolu (2) la' l.artlkolu 5 la' l·A1( principaH 
llhandu jidhol dan is-sllbarlikoJIl gd id li gej: 

"(2) Il·Bord ikun maghmul minn mhux inqas milln tliel 
membri u mhux iktaT minn disa ' membri mahtura mill-Ministru 
IIlief glial mcmbru wiehed li ghandu jkun elett b'vol sigriet minn 
fost u mill·impjegati tal·KoTporaujoni li jkunu eligibbli li jivvutaw 
u li johorgu ghal dawk \·eiez'ljonijiet skond regolamenti maghmulin 
tallt l-anikolu 5A la ' dan I-All. Jl·Ministru ghandu jinnomina 
wiched mill·membri mahtura bhala Chairman u membru iehor 
mallluT bllala ViCi Chairman u da\;: il·membru jkollu s·setghat 
kollha u ghandu jaqdi 1.{unzjoni jicl kollha la ' Chairman meta dan 
ikun assenti jew sakemm jinhalar Chairman gdid wara f·ritenja. 
lemm la' halra jew meWI tac·Chaifnwn.". 

J, Minnufih wara l-artikolu 5 ta' I·Att prin~ipali ghandu jidhol 
dan l-artikolu gdid li gej: 

"'R<Qola· 5A. II.Ministru jista' jaghmcl Tcgolamenli sabiex jagllli 
lIl<uli selill lid.dj~PO;!izzion;,' icf ta ' dan I.An dwar ~Ie=,- oni lal· ,-, 
<l<zzjoni' mcmbTII tal·Bord tad·Direttnri li ghandu jkun elett mil!· 
ji<l. impjegati ta!·Korporaujoni u b'mod partikolari, iida minghair 

pregudizzju ghall-gcueTalitA lad-dispoiizzjonij iet la' qabel. 
dawn ir.regolamenti jislghu ~ 

TitoIu fit-<looor 

Ernonda ta' 

1"",,",<>1" S 
",' loAt! 
['I'inCip,ti . 

tied> .... 
.rti!<ol" t(!Ml 
,A ma' )'At! 
pri;o';p"Ji. 
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finendo. ta' 
I_utikolu 
i ta'I_At! 
pri";ipali. 

Emendo. ta' 
I_arlikolu 7 
ta'I_At! 
pri";ipali. 

finendo. ta' 
I_utikolu 9 
ta'I_At! 
priniipali. 

(a) jipprovdu dwar ii-iamma la' I-elezzjonijiel, u 
dwar kif jilmcxxew u jig;u sorvdjati: 

(b) jippreshivu l·kategorija ta' liaddiemali jistgltu 
jew ma jislgltux jivvotaw jew ikunu elcni fil·Bord; 

(t) jiddetenninaw il-petijodu li gltalih It add iem 
jisla ' hekk ji~i elett; 

(d) jipprcskrivu ~.(:irko:stanzi li fihom membru 
gltandu jivvaka I-uffiocju tieghu: 

(e) jiddelerminaw i\"'IT1od u 1.-1mien bie~ timtda 
vakan7-<1: 

(D jippreskrivu dak kollu dwar kull haga ohm 1i 
ghandha x'taqsam ma ' dawk 1~leujonijict li I-Ministm 
jista' jq is Ii Ikun n~rja ~w spedjcnti ." . 

4. Fl.arlikolu 6 ta' ].Att printipali, minflok il.kl iem "il.mcmbri 
tal·Bord"', ghandhoDl jidhlu l-k lieDl "il·membri mhll!l eleui tal·Bord". 

5. Fl-artikolu 7 ta' I·Att prin~ipali, minnufih wara I·Hem "ti~i 
mahlura" ghandhom jidhu I·ldiem " jcw clolla". 

6. Fis-subarlikolu (2) ta' I·artikolu 9 la ' I-All prin6pali. minnufih 
wara I·)diem " ' I.halra ·' ghandhom jidhlu l-kliem "jew clezzjoni". 

Mglloddi mill.Kamra tad-Deputali fis-Sedula Nru. II t3<1-29 la ' Lulju. 1987. 

P. MUSCAT T EIlR18ILt; 

Agent Skrivan ta/·Kamra tad·DepUlat; 

finendo. ta' 
I_utikolu 
ta'I_At! 
priniipili. 

Jt'omy FARRUOJA 
Speaker 
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I assent 

(L.S.) PAUL XUERER 

Acting President 

21st August. 1987 

ACT No. XVI of 1987 

AN ACT lw/her la amend IlIe Enema/la ACI. 1977. 

BE IT ENACTED by the President. by and wilh the advice and 
consent of the House of Representatives. in this present Parliament 
assembled. and by lhe authority of the same. as fol1ows: -

1. This Act may be cited as the Enemalta (Amendment) Act. 
1987 and shall be read and construed as one with lhe Enemalta Act. 
1977. heroinafter referred to as "the principal Act". 

2. For subsr:(:tion (2) of section 5 of the principal Act there shall 
be ~ubstituted the following subsection: 

"(2) The Board shall consist of not less than three and Dot 
more than nine membcrs appointed by the Minister except for 
one member who shall be ele<:ted by secret ballot by and from 
amongst the employees of the Corporation who are eligible to 
vote in and stand for such ele<:tions in accordance with regula tioos 
made under section SA of this Act. The Minister shall designate 
one of the appointed members as Chairman and another such 
member as Deputy Chairman and such other member shaH have 
all the powers and perform all the func tions of the OIairman 
during his absence or until a new Chainnan has been appointed 
following resignation. termination of appointment or death of 
the Chairman.". 

3. Immediately after section 5 of the principal Act there shall 
be added the following new section: 

"Regulations "­.ioctions 

SA. The Minister may make regulations for giving 
effco:t to the provisions of this Act regarding the election 
of Ihe member of the Board of Directors to be elected by the 
employees of the: Corporation and in particular. but witilcut 
prejudice to tile generality of the provision of the foregoing. 
any regulations may: 

Soon till<. 

Amerrlment of 
oection5 
ofthe 
prirv:;ipt! Act 

A<ilition of 
,",woection5A 
to the 
prirv:;ipt! Act 



A 330 

Amerrlment of 
,ection 6 of 
tk prirv:;ip.J Act 

Amerrlment of 
oection 7 of 
tk prirv:;ip.J Act 

Amerrlment of 
oection 9 of 
tk prirv:;ipt! Act 

(a) provide for holding the ei<xtions, and for Ihe 
conduct and supervision thereof; 

(D) prescribe Ihe category of workers v.ho mayor 
may nOl vOle or Sland for eleclion 10 Ihe Board; 

(c) determine the period for which a worker shall 
be so elected: 

(d) prescribe the circumstances wherein a member 
shall vacate his office; 

(e) delermine the manner and time for filling a 
vacancy; 

HJ prCllcribe anything in 
mallcr relating 10 such eleclion 
doxm necessary or expcdienl.". 

respect 
as the 

of any other 
Minister may 

4. In section 6 of the princir-al Act , for the words "the members 
,~f rhe Board" thcre _.hall he ."hsti1Ut~<l Ih~ words "Ihe non·~lecld 
members of the Board". 

S. In se.:tion 7 of the principal Act. immediatcly after the words 
"'for app.,intmenj"' IIlere shall be inserted the words "or clection". 

6. In subsectiOn (2) of scdion 9 of Ihe principal Act. immedialely 
after tile words "Tile appointment" IIlere shall be inserted the words 
"or elect ion". 

Passed by Ihe Ho~s-e of Representat ives at Silting No. 11 of the 29th Ju ly. 
1987. 

r. M USCAT T ERR1B1U 

AClmg Clerk (0 (/1t' Houre of Repre-W'I1f(1(ives 

JL'-iMy F ARIlU(",I.' 

Spe(1ker 

Ippubbhb. mi<l-Dip..-.n1 la' l_Infonnazzjoni Ka.tllJo P1<bllsMd by Ill. D<par11Mrtt of InformQ/iOl1 K4>ti1j4 
MitW~ fl -t.wq><nl" t1l-G\~ - hiltttd at rIw Gc>.m .... , hilt,",: ~ 
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